Глава 0 - Всё, что нужно знать про У меня есть лекарство [Система]
Ранги силы:
Девять уровней приобретённого царства:
Царство закалки крови(3 уровня) → Царство ковки костей(3 уровня) → Царство формирования вен(3 уровня)
Девять уровней врождённого царства:
Царство питания ци(3 уровня) → Царство сбора ци(3 уровня) → Царство превращения ци(3 уровня)
Внеземное* Царство(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
(п/п дословно «за пределами обычного»)
Царство Первого Объединения(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Вознесения(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Святого(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Человеческого Предела(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Владыки Людей(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Раскола Небес(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Молодого Императора(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Царство Великого Императора(Начальная стадия, Первый шаг, Освоение, Пик)
Уровни алхимии:
Алхимия человеческого уровня(Приобретённая, Врождённая, Внеземная): Алхимик человеческого уровня
Царство сбора ци* может создавать пилюли ранга Приобретенного и Врождённого Царств
(п/п это название ранга алхимика, оно никак не связано с теми рангами, которые описаны выше)
Царство Бога-Вихря может создать пилюли ранга Внеземного Царства
(п/п Если говорить простым языком ранги Алхимиков человеческого уровня делятся на 2:
Первый уровень "Царство сбора ци"
Второй уровень "Царство Бога-Вихря"
И далее перечисляются их характеристики.
Ранги пилюль такие же, как у людей, но ранги алхимиков не такие же, как у людей)
Алхимия Жёлтого уровня(Первое Объединение, Вознесение): Алхимик Жёлтого уровня
Царство Бога-Вихря с низкой долей вероятности могут усовершенствовать пилюлю Царства Первого Объединения, но скорость будет низкой
Царство Божественной Пилюли*
(п/п тут нет пояснения потому, что на данном ранге это царство может всё
Опять же поясню простым языком: "Царство Бога-Вихря" - это всё ещё второй уровень алхимика, а "Царство Божественной Пилюли" - это уже третий уровень.)
Алхимия Таинственного уровня(Святой, Человеческий Предел, Владыка Людей): Алхимик Таинственного уровня:
Царство Божественной Пилюли с низкой долей вероятности могут усовершенствовать пилюлю Царства Святого
Царство Укрепления духа
Земная Алхимия(Раскол Небес): Земной Алхимик
Духовное Царство(Начальная стадия)
Небесная Алхимия(Молодой Император): Небесный алхимик
Духовное Царство(Срединная стадия)
Святая Алхимия(Великий Император): Святой алхимик
Духовное Царство(Высшая стадия)
Предупреждения:
1. Очень длинный роман.
2. Мир живёт по закону джунглей.
3. Главный герой живёт по закону «Давайте жить дружно, не нужно драться, мы же разумные люди.»
Тэги: Сладкий текст, Особая страсть, Брак, заключённый на небесах
(п/п Эмм... Я думаю никому не нужна оценка редактора, поэтому я просто сразу перейду к пояснениям для русской аудитории.)
Главные Герои:
Гу Цзо
顾 [ gù ] - «оглядываться»
佐 [ zuǒ ] - «помощник»
Гуньи Тяньхэн
公 [ gōng ] - «общественный/общий/государственный»
仪 [ yí ] - «церемония/обряд»
天 [ tiān ] - «небо/день»
珩 [ háng; héng ] - «яшмовая подвеска (на поясе)»
Том 1. Бездна*, где прячется дракон**
(п/п * Также имеет значение просто «опасное место»
**«прячущийся дракон» - идиома про гения, который ещё не проявил свой талант)
47 глав
Том 2. Впервые обнажить остриё*
(п/п Идиома, которая означает вдруг проявить способности, блеснуть умением/впервые отличиться)
40 глав
Том 3. Буря в семье
179 глав
Том 4. Путь, избранный небом
26 глав
Том 5. Полный звёзд и высокомерия
99 глав
Том 6. Внезапное возвращение в настоящее
37 глав
Том 7. Сделать себе имя на континенте
109 глав
Том 8. Охранять великие пространства мира
49 глав
Том 9. Школя Лунцяо*
(п/п Лунцяо - мифическая птица-дракон, разновидность феникса. Лунцяо не так великолепен, как другие фениксы, но это определённо самый свирепый вид фениксов. В молодости был похож на обычную водяную птицу, но, став взрослым, расправил свои чёрные крылья, которые закрыли собой солнце, луну и звёзды.)
57 глав
Том 10. Экзотические поля сражений
50 глав
Том 11. Континент Яодин*
(п/п «Яодин» - алхимический тигель или треножник для приготовления эликсира бессмертия)
80 глав
Том 12. Императорский дворец Цянькунь*
(п/п «цянь и кунь» - две противоположные гексаграммы «Ицзина», также означает «небо и земля», «Инь и Ян», «мужское и женское начало», «источник всех перемен»; в китайской медицине это термин, обозначающий внутренние «дань»)
90 глав
Том 13. Собрание всех народов
62 главы
Том 14. Поклоняться железной крови
99 глав
Том 15. Император всех душ
61 глава
Всего глав 1 085 должно быть... Но я вполне могла где-то обсчитаться...
Глава 1 - Система распознаёт хозяина
Том 1. Бездна*, где прячется дракон**
(п/п * Также имеет значение просто «опасное место»
**«прячущийся дракон» - идиома про гения, который ещё не проявил свой талант)
Держа в руках пакет с продуктами, Гу Цзо быстрым шагом направился домой. Живёт он недалеко, чтобы добраться до дома, требуется чуть больше десяти минут ходьбы, но всю дорогу кое-что его сильно беспокоило. Его папа уже давно ждал дома и, пока Гу Цзо не вернётся, он определённо не притронется к еде. Теперь, когда его отца* не стало, заботиться о папе ему приходится самому.……
(п/п в этом предложении везде используется разговорная форма обращения к отцу 爸爸 [ bàba ] - «папа/отец», но только в одном месте(помеченном звёздочкой) используется уважительная форма 父亲 [ fùqin ] - «отец»)
Не в силах отделаться от навязчивых мыслей, Гу Цзо ускорил шаг, но в тот момент, когда он подходил к своему району, на него налетел грузовик, водитель которого перебрал с алкоголем и был пьян.
Застигнутый врасплох Гу Цзо хотел увернулся, но ему не хватило пространства для манёвра, и массивный грузовик въехал прямо в него. Затем он почувствовал острую боль, перед глазами почернело, и дальше он уже ничего не помнит.
Потеряв сознание, Гу Цзо не мог заметить, как что-то мелькнуло в центре его бровей, а затем его тело испарилось. В тот же момент на его месте появилось другое тело, которое и было раздавлено колесами грузовика.
Вскоре вокруг собралась толпа зевак, привлечённых шумом катастрофы.……
***
Гу Цзо резко ударился об стену, стиснув от боли зубы. Однако, это было не то чтобы очень болезненно. Получается, он смог выжить, после того, как его сбил грузовик, верно?
Отряхнувшись, он вскочил и уже собирался искать свой пакет с продуктами, но опешил, когда увидел окружающую обстановку. Это было совершенно не похоже на дорогу в спальный район, где его сбил грузовик. Маленькая тёмная комната с почти развалившимся столом и старинным стулом, которому кажется место в музее, была освещена лишь маленьким деревянным окошком.
Что это за место?
Гу Цзо поплохело. Когда его только что сбил грузовик, он точно не мог влететь в чей-то дом. Здесь даже нет никаких следов столкновения!
Быстро оглядевшись, он обнаружил лежащего на кровати человека. Ну хоть кто-то может рассказать, что происходит.
И всё же было чувство, что что-то здесь не так, неправильно, так не должно быть... Подойдя к краю кровати, он наконец увидел лежащего на ней человека, внешность которого шокировала так, что больше он не мог сдвинуться с места.
Кто это и почему он так похож на него?
На кровати лежал молодой человек с мертвенно бледным лицом.
Лицо Гу Цзо тоже побледнело.
Он... мёртв?
Успокоившись, Гу Цзо набрался смелости, протянул руку к носу парня, и резко ему поплохело ещё сильнее. Этот человек действительно был мёртв. Если кто-то ворвётся сейчас, он ничего не сможет сказать в своё оправдание! Более того, этот труп так похож на него, что это тоже самое, что увидеть свой собственный труп!
Гу Цзо сделал несколько шагов назад, подошёл к окну и выглянул наружу. Снаружи был абсолютно пустой маленький двор, но в далеке можно было разглядеть маленькие фигуры людей.
От вихря нахлынувших сумбурных мыслей кружилась голова.
Зрение у Гу Цзо всегда было хорошим, так что он был абсолютно уверен, что все эти люди носили традиционную одежду.
Как бы сильно ему не хотелось это отрицать, шокирующий неприятный вывод напрашивался сам собой.
Его сбил грузовик, а затем, наверное, он попал в прошлое. Всё случилось слишком быстро! У Гу Цзо не было совсем никакого желания связываться с прошлым, его ждал дома папа, к которому нужно вернуться как можно скорее.
При мысли о том, как будет печален его папа, чья жизнь зависела от него, на сердце стало ещё тяжелее.
Очевидно, так не должно быть. Как это могло случиться? Гу Цзо в шоке упал на деревянный стул. Лучше бы его сбил грузовик...
Так, стоп.
Лицо Гу Цзо стало ещё бледнее.
Его же сбил грузовик.
Он хорошо помнил и удар, и пронзившую всё тело боль, но сейчас на нём ни царапинки! Одежда и причёска тоже в порядке... Так явно не должно быть!
Может ли к переносу быть причастно какая-то сверхъестественная сила?
Гу Цзо ничего не мог понять, на душе у него было неспокойно, и он не знал, что делать дальше.
Ещё и этот труп, который выглядит в точности так же, как он. Разве может это быть просто совпадением? Возможно ему предназначено занять его место, как пишут в некоторых новеллах?
В этот момент в голове Гу Цзо внезапно вспыхнула строка слов.
⟬Система мастерства алхимии приветствует хозяина*. Принимает ли хозяин систему?⟭
(п/п забавно, что здесь используется слово, характеризующее носителя паразита, инфекции или вируса)
Гу Цзо был ошеломлён.
Система? Что ещё за система? Эта штука у него прямо в голове?
Сразу же после этого в его сознании появилась ещё одна строка слов.
⟬Система мастерства алхимии, распознав хозяина, может помочь ему стать мастером алхимии. Системная программа до настоящего времени находилась в голове носителя, но не была активна. Когда хозяин оказался на грани смерти, система перенесла хозяина в страну Канъюнь* на континенте Тяньву** и восстановила его тело. Извините, хозяин готов подтвердить пользование системой?⟭
(п/п * страна Канъюнь дословно означает «страна Зелёных Облаков»
** «Тяньву» состоит из слов «Небо» и «Военный/Боевой» довольно распространённое название в романах о боевых искусствах)
Гу Цзо был немного взволнован.
Он крепко сжал кулак, пытаясь собраться с мыслями, но рой вопросов о том, что это за ”система“, что ей нужно и какие выгоды она может ему принести, а главное поможет ли она ему вернуться домой, не позволял сосредоточиться. А что, если он откажется?
⟬После распознавания пользователя система предоставит пошаговый метод совершенствования алхимии, который позволит хозяину, выполняя соответствующие задания, постепенно стать лучшим алхимиком. Если хозяин будет работать достаточно усердно, он сможет в конце концов вернуться своими собственными силами. Хозяину нужно только дать на это согласие и на этом всё. Если хозяин не согласится, система автоматически отключится, и хозяину придётся выживать одному.⟭
Гу Цзо был ошеломлён.
В смысле «выживать одному»?... То есть он будет полностью предоставлен сам себе?
Хотя он не знал, что такое эта ”система мастерства алхимии“, она может провести его и дать необходимые для выживания навыки. Это можно назвать читом. Причин отказываться не было.
Однако Гу Цзо всё же осторожно спросил:
— А будут какие-либо ограничения? Задания могут быть опасными?
⟬Невыполнение задания в течение указанного времени приведёт к тому, что вы будете стёрты.⟭
Гу Цзо: ......
Ну, естественно, бесплатный сыр только в мышеловке.
Тогда лучше отказаться... Хотелось бы избегать смерти как можно дольше.
⟬Пожалуйста, хозяин, тщательно всё обдумайте. У вас есть всего один шанс, а этот материк не самое безопасное место.⟭
Гу Цзо снова заколебался.
⟬Малый запас энергии. Отключение системы через тридцать минут. Пожалуйста, хозяин, думайте быстрее. Если в течение получаса ответа не будет, это будет признано отказом.⟭
Гу Цзо заколебался ещё больше.
Если он согласиться, но не сможет выполнить задание, то неизбежно умрёт. А если откажется, то снизит свои шансы на выживание в этом жестоком мире.
Но насколько ли здесь небезопасно? Может он всё же сможет справиться своими силами? А насколько трудными будут эти задания? Он сейчас ничего не знает! Как он может принять решение, если такого объёма информации недостаточно?
Он не уверен! У него децидофобия*, понятно?
(п/п Децидофобия — страх принятия решений.)
⟬Хозяин может получить нужные знания, прикоснувшись к трупу на кровати. Посмотрите, прежде чем принять решение.⟭
Гу Цзо передёрнуло.
В этом мире можно просмотреть воспоминания, прикоснувшись к трупу?
⟬Нет.⟭
Гу Цзо облегченно выдохнул.
Другими словами, так ему помогает система. Тогда он может спокойно прикоснитесь к телу. Прошло те так много времени, труп ещё не пах и даже не выглядел как труп.…… Смело взяв себя в руки, Гу Цзо поднялся, подошёл и аккуратно коснулся тыльной стороны руки трупа.
И действительно, в следующий момент бесчисленные воспоминания мощным потоком хлынули в его голову, заставив напрячься от боли и сделать несколько шагов назад. Но вскоре эти воспоминания были полностью поглощены и, словно стали его собственными.
Затем Гу Цзо едва смог сдержать гнев.
….. отвратительно, это просто ужасно!
Этот мир - большая катастрофа, ещё и именно та, где нет законов. Хотя во всех романах о боевых искусствах нет законов, у людей всё равно есть понятие «благородство». Но этот мир живёт только по принципу «выживает сильнейший», и лишь путём боевых искусств можно получить уважение!
За обычных людей здесь некому заступиться, а добиться успеха могут только мастера боевых искусств. И чем больше сила мастера, тем больше у него авторитета. К тому же они могут завоевать уважение для всего своего рода, занять высокий пост и обеспечить своей семье долгую и комфортную жизнь.
Однако стоит также добавить, что не смотря на всё могущество мастеров боевых искусств, континентом правили несколько империй, в которых, хоть они и были феодальными, всё же были законы, позволяющие простым смертным процветать. Однако и там правили преимущественно мастера боевых искусств. Тем же, кто не мог совершенствоваться, в лучшем случае оставалась нищая жизнь где-нибудь на обочине, а в худшем можно было потерять свободу и даже жизнь.
Проще говоря, умереть здесь очень легко.
Помимо мастеров боевых искусств, есть в этом мире ещё один тип людей, которых уважают даже больше, чем мастеров боевых искусств, и это алхимики. В процессе самосовершенствования, преодолевая очередную стадию, мастеру необходимо огромное количество внутренней энергии, которую можно получить из пилюль, которые создаются алхимиками. Однако одним только упорным трудом стать алхимиком не получится. Необходимым условием для этого является наличие в акупунктурных точках обеих рук чего-то, называемого лекарственными чакрами, без которых невозможно работать с лекарственной ци. Даже если печь не взорвётся, изготовленные пилюли не окажут никакого действия на мастера.
Однако, таких людей очень мало, один на миллион.
С системой Гу Цзо может стать хорошим алхимиком, а такие навыками — весомая гарантия безопасности.
Гу Цзо понимал, что хоть он и не отсюда, но система позволит ему практиковать алхимию, а значит у него должны быть эти лекарственные чакры. Хотя даже если их нет, он всё равно сможет практиковать алхимию с помощью системы... С этой точки зрения отказ от системы может привести к преждевременно гибели.
Взвесив все за и против, Гу Цзо наконец принял решение.
Если бороться, всегда найдётся способ выжить.
— Я согласен. — решительно сказал он.
В следующее мгновение таинственная сила распространилась по всему телу, и он действительно почувствовал, что в его голове появилось что-то ещё.
Более того, хотя он и не мог контролировать эту штуку, но мог чувствовать, что связан с ней. Это просто... Невероятно.
Это и есть система?
Глава 2 - Смертельная миссия*
(п/п Название главы можно также перевести, как «Миссия, за которую можно умереть»)
В следующий момент в голове Гу Цзо возник духовный метод, называемый «Метод Алхимии Воли Небес».
Но сейчас он явно был не полным, будто это лишь первая глава. К тому же написана она была таким сложным языком, что Гу Цзо со всеми своими знаниями едва ли мог что-то понять. Но ему придётся разобраться во всех этих таинственных и загадочных символах, если он хочет выжить.
Гу Цзо нахмурился.
Как ему совершенствоваться, если он даже понять это не может? Раз система дала именно этот метод, значит он должен лучше всего подходить ему, но для новичка и это уже слишком сложная задача. Даже с системой это не так-то просто…
Прежде чем Гу Цзо смог разобраться с проблемой, система выдала ему первое задание.
⟬Миссия совершенствования алхимии: Соберите тридцать нитей лекарственной ци.⟭
⟬Реквизит миссии: «Искусство обработки лекарств первой ступени», «Рецепты пилюль человеческого уровня», «Рецепты лекарств человеческого уровня» и «Энциклопедия лечебной диеты человеческого уровня».⟭
⟬Способ выполнения: Следуйте инструкциям из реквизита миссии. Лекарственная ци будет генерироваться в процессе создания лекарств, и система будет собирать её самостоятельно.⟭
⟬Время на выполнение: один месяц.⟭
⟬Наказание за провал: СМЕРТЬ.⟭
Прекрасно, всё понятно. Строго и по делу.
Но сердце Гу Цзо стучало как барабан.
Он умрёт, если он не создаст лекарство... Он же ещё новичок и никогда не занимался созданием лекарств. Один месяц это ведь слишком мало?
Хоть он никогда этим не занимался и не понимал материала, но у него уже были все необходимые воспоминания, и, не без труда подавив панику, Гу Цзо принялся за их изучение. Если он правильно понял, парень, который так сильно был на него похож, при жизни был алхимиком, хоть и не получил ещё никакого ранга.
Гу Цзо тщательно изучил все воспоминания парня, но после этого на душе осталось какое-то странное, мерзкое и неприятное чувство.
…..Если он правильно понял, тот, кто лежит сейчас мёртвым в постели, был настоящим святошей при жизни. За все свои пятнадцать лет Гу Цзо повидал множество разных людей, но такого святошу видел в первый раз.
Можно сказать, это была судьба.
Имя мальчика, под стать имени Гу Цзо, было Ци Тянью*. Он был сиротой, которого подобрал слуга семьи Ци. Но прежде чем стать слугой в этой же семье, он очень к стати прошёл квалификационный тест алхимика и у него действительно обнаружили лекарственные чакры. Семья Ци не стала упускать возможность воспитать своего алхимика и быстро приняла его, как приёмного сына, дав свою фамилию.
(п/п Ци Тянью
齐 [ qí ] - «ровный»
天佑 [ tiānyòu ] - «помощь неба(божества)»
Грубо говоря, имя Ци Тянью как бы имеет смысл надежды, что придёт кто-нибудь, посланный небесами, и поможет ему, и вот боги ниспослали ему Гу Цзо, имя которого буквально означает «помощник»)
Ци Тянью с детства был умён, добр и чистосердечен. Он никогда не презирал других, не был высокомерным или властным. Напротив, он был очень скромным, прилежным и добрым к другим. Он очень усердно трудился и, если бы он мог вырасти, то несомненно стал бы великим алхимиком. Когда кто-то просил его помочь с диагнозом болезни или созданием лекарства, он никогда не отказывал, даже если этот человек был слугой. Но прямые потомки семьи Ци не считали его истинным членом семьи, а те, кому он не нравился, ставили ему палки в колёса, но его это не волновало. Он даже посмеивался над этим.
По прошествии многих лет в семье Ци почти не осталось людей, которым он бы не нравился. К тому же он смог завоевать хорошую репутацию в местном городе Юньян, что придавало семье Ци ещё больше авторитета.
И как тогда такому любимому в семье Ци и благородному алхимику, как Ци Тянью, могли выколоть лекарственные чакры и оставить одного умирать в своей постели? Его даже никто не навестил.
А виновников было двое.
Перебрав все воспоминания и найдя нужные, Гу Цзо от злости стиснул зубы и едва не выругался.
Два подонка!
Отбросы среди отбросов.
Хоть Ци Тянью и был всеобщим любимчиком, это не значит, что его любили абсолютно все. Были и те, кто завидовал ему.
Одним из этих подонков был наследник семьи Бай, Бай Вэньцзюнь*, гений, который уже находится на третьем уровне Царства закалки крови.
(п/п Бай Вэньцзюнь
白 [ bái ] - «белый»
文 [ wén ] - «письменный знак/письмо/язык»
俊 [ jùn ] - «лучший»)
Почти два года назад Бай Вэньцзюнь пришёл в дом своего старого друга из семьи Ци в качестве гостя. После знакомства с семьей Ци он быстро влюбился в Ци Тянью. Такой нежный и внимательный, во всём старался ему угодить и едва ли не на лбу у себя писал «давай встречаться». Но Ци Тяньюй был молод и неопытен в таких вещах, поэтому совершенно не замечал всего этого, а лишь думал, что Бай Вэньцзюнь был его хорошим и близким другом.
Такого рода вещи, как обрезанные рукава*, не являются распространённым явлением в этом мире. Хоть такое увлечение и не было редкостью, в местных империях всё же поддерживался феодальный строй, поэтому создание семьи и продолжение рода было в приоритете, но обрезанный рукав мог женится на том, кто ему нравится, если его силы уже было достаточно, чтобы игнорировать всё.
(п/п «Обрезанный рукав» — сленговое обозначение геев.)
С точки зрения Гу Цзо, раз Бай Вэньцзюнь был обрезанным рукавом и ему понравилась Ци Тянью, то он как минимум должен быть искренним. Ци Тянью был не только талантливым алхимиком, но и симпатичным парнем, поэтому, если бы он действительно любил его, всё было бы в порядке. Но проблема в том, что Ци Фэн*, ещё один алхимик из семьи Ци, внезапно влюбился в Бай Вэньцзюня!
(п/п Ци Фэн
齐 [ qí ] - «ровный»
枫 [ fēng ] - «клён»)
Ци Фэн на три года старше Ци Тянью. Он младший сын наследника главной ветви семьи Ци. Его квалификацию алхимика проверили сразу после рождения и с тех пор всячески хвалили баловали, из-за чего он стал высокомерным нарциссом. Но с появлением Ци Тянью ресурсы семьи были разделены пополам, к тому же со всех сторон идеальный Ци Тянью получал явно больше внимания семьи. Разве могло это понравится всегда любимому молодому господину? Все эти годы те, кто устраивал проблемы Ци Тянью, в основном подчинялись приказам Ци Фэна.
Ци Тянью смиренно терпел всё, к тому же члены семьи Ци также советовали ему не общаться с Ци Фэном, прятаться от него, избегать конфликтов и быть терпеливым. Но Ци Фэна это не волновало, с каждой нападкой он становился всё агрессивнее и агрессивнее, не оставляя Ци Тянью возможности сбежать.
Однако на этом он не остановился.
Когда в доме семьи Ци появился красавчик Бай Вэньцзюнь, он быстро очаровал Ци Фэна своим мягким и заботливым темпераментом.
Ци Фен был хорош собой, поэтому Бац Вэньцзюнь не отвергал его недвусмысленные намёки, но стоило на горизонте появиться Ци Тянью, как он сразу отвернулся и побежал к нему.
Это словно разворошило осиное гнездо.
Разве мог такой высокомерный человек, как Ци Фэн, позволить скромному ничтожеству, взявшемуся невесть откуда, отнять у него человека, который ему нравится? Особенно после того, кого он сам взял на себя инициативу и отбросил гордыню!
Обиды копились слишком долго и в один момент Ци Фен не выдержал. Он тайно пробрался к Ци Тянью, чтобы проучить его. Выругавшись и высказав ему всё, что он о нём думает, Ци Фен выколол лекарственные чакры в акупунктурных точках на его руках, а прежде чем уйти сказал: «Только попробуй рассказать моим родителям. Они только разозлятся на тебя».
Маленькие дырочки в руках Ци Тянью продолжали кровоточить, но его сердце кровоточило сильнее. Он не понимал, как мог «украсть человека Ци Фэна». Бай Вэньцзюнь был ему просто другом. В то же время он действительно не хотел злить родители Ци Фэна, поэтому лишь печально вернуться домой.
Вскоре уже все знали, что кто-то выколол Ци Тянью лекарственные чакры. Сам Ци Тянью сказал, что не знает, кто это сделал, но Ци Фэн на самом деле ничего не скрывал. Разве могли эти люди в семье Ци не догадаться? Конечно, они были злы, что потеряв одного алхимика, но потерять ещё и второго они себе позволить не могли. К тому же Ци Фэн любимый младший сыном главы, поэтому его просто пожурили и для вида наказали на несколько дней.
А у Ци Тянью без лекарственных чакр не было будущего. Мало того, что его статус резко упал и постепенно никто больше не обращал на него внимания, оставив в маленьком тёмном домике одного, так ещё и те, кто завидовал ему, могли теперь открыто высмеивать его. Конечно, те, кто уважал его пытались как-то помочь, но долго ли могло это продолжаться? Через месяц о нём совсем забыли. Иногда он ходил за какими-то продуктами, но никто не обращал на него внимания.
Что касается Бай Вэньцзюня, он отнёсся к этому очень спокойно. Поскольку Ци Тянью без лекарственных чакр ему был не нужен, он, естественно, переключил своё внимание на красивого Ци Фэна. Теперь Ци Фэн был всем доволен.
А Ци Тянью становилось всё хуже.
Он никого не винил, но и не понимал, почему некоторые люди так ненавидят его.
Первоначально он думал, что семья Ци будет местом, которому он будет верен всю свою жизнь, но когда от потерял свою ценность, никто больше не считал его настоящим членом семьи Ци. Они всё ещё содержали его, но только для отвода глаз.
Поразмыслив об этом ещё немного, Ци Тянью покончил с собой.
Он считал, что раз больше у него нет будущего, он лучше умрет прежде чем семья Ци окончательно в нём разочаруется.
Гу Цзо посчитал, что этот парень слишком глуп!
Как можно добровольно идти на смерть, если жизнь у него всего одна?
Он не понимал, что его вера пошатнулась, но всё же мог понять предательство его родных.
Гу Цзо чувствовал, что если его папа откажется от него... Нет, он не может отказаться от него, это невозможно.
Ци Тянью просто очень не повезло.
Гу Цзо отряхнулся от неприятных мыслей из-за этих двух подонков.
Если в будущем он будет использовать личность Ци Тянью, то обязательно отомстит за него, если будет такая возможность. Семья Ци проявила доброту в воспитании Ци Тянью, поэтому с ними он просто разорвёт отношения, но Ци Фэн и Бай Вэньцзюнь, два отброса, должны заплатить за всё!
Но пока Гу Цзо отложил в сторону эти неприятные воспоминания и вернулся к своей главной цели.
Несмотря ни на что, сначала он должен выжить.
Лучше сначала разобраться с алхимией......
Глава 3 - Впереди долгий путь
В памяти Ци Тянью, на этой земле, называемой континентом Тяньву, алхимики высокого и низкого уровня. Тот, кто может очистить высококачественный эликсир, является фармацевтом высокого уровня. Если же он может только очищать лекарственную жидкость, но не может смешивать эликсир, то он не является высококлассным фармацевтом.
Получаемые пилюли называются пилюлями человеческого уровня, они делятся на три класса, и все они предназначены для мастеров боевых искусств.
Гу Цзо кивнул.
Очень хорошо, этот рынок не маленький.
Мастера боевых искусств делятся на Приобретенных и Врождённых. Существует также царство после Врождённого, называемое Внеземным царством - как следует из названия, суть Внеземного царства в том, чтобы покинуть землю, т.е. перестать быть смертных, после этого продолжительность жизни увеличивается вдвое, по сравнению со средним возрастом всего континента. Сто пятьдесят лет внезапно увеличенный до трёхсот. Если вы сможете найти ценное лекарство в течение этого периода, попросите алхимика высокого уровня переработать его в таблетку Долголетия, и ваша жизнь может стать еще длиннее.
Более того, чем дольше живёт мастер боевых искусств, тем дольше он может защищать семью, позволяя семье развивать больше талантов. Таким образом, накапливаясь из поколения в поколение, можно создать могущественную семью.
Таким образом, три уровня человеческой пилюли соответствуют не только трём уровням квалифицированных алхимиков, но и трём великим царствам мастеров боевых искусств.
Те, кто может усовершенствовать человеческую пилюлю низкого уровня, являются алхимиками низкого уровня, а сама очищенная пилюля подходит для мастера Приобретённого царства; те, кто может усовершенствовать человеческую пилюлю среднего уровня, являются алхимиками среднего уровня, а очищенная пилюля подходит для мастера Врождённого царства; те, кто может усовершенствовать человеческие пилюли высокого уровня, являются алхимиками высокого уровня, и только они могут иногда усовершенствовать лекарство, подходящее для «внеземных людей», сбежавших из царства смертных.
Как и Ци Тянью, ему в этом году исполнилось всего пятнадцать лет, но он уже умеет перерабатывать лекарственные жидкости, более того, он уже пробовал создавать пилюли, хотя синтез был неудачным, но если ему дать ещё год или два, то он сможет успешно создавать пилюли и стать специалистом низкого уровня. Хотя Ци Фэн также обладает качествами алхимика, он намного хуже Ци Тянью. В настоящее время даже создание лекарственной жидкости часто терпит неудачу. Как он может быть таким, как Ци Тянью, который по крайней мере, в семи или восьми случаях из десяти может успешно создать лекарственную жидкость?
Это также одна из причин, почему Ци Фэн завидует Ци Тянью.
Так что теперь проблема в следующем.
Ци Тянью знал, как очищать лекарственную жидкость, но Гу Цзо также внимательно следил за процессом очистки, он был очень сложным и медленным, и иногда ему удавалось очищать только одну лекарственную жидкость в день. Не говоря уже о том, что память и практика - это две разные вещи, Гу Цзо никогда не занимался алхимией. Он только знал, что система сказала, что лекарственная ци будет вырабатываться в процессе создания лекарств, но лекарственная ци определенно не то, что даётся просто та.
Как справиться с этим?
Гу Цзо на какое-то время стало немного грустно и сердито, и он не мог не пожаловаться системе: Как насчёт того, чтобы дать выполнимую миссию? Сейчас я исполняю обязанности того, кому выкололи лекарственные чакры, как же я буду делать лекарства, если я даже не могу достать травы? Да ещё и дав всего месяц! Ты действительно хочешь убить меня!
[Хозяин, пожалуйста, внимательно изучите свои воспоминания и в полной мере используйте реквизит миссии. Техника Ци Тянью настолько примитивна, что мастеру следует обратиться к «Искусству обработки лекарств первой ступени»].
Гу Цзо успокоился: Итак, что мне нужно сделать, так это изучить реквизиты и техники, которые вы дали. Память Ци Тянью предназначена только для того, чтобы я мог понять здравый смысл этого мира, верно?
[Да, хозяин.]
Гу Цзо был просто немного беспомощен.
Ладно, ладно, в любом случае, он хочет использовать личность Ци Тянью... Затем он снова спросил: Вы недавно сказали, что можете продержаться только полчаса, теперь, когда система распознала хозяина, вы заснёте?
[Хозяин сможет продолжать поддерживать систему в рабочем состоянии, если сможет в течение месяца выполнить задание. Если хозяин не сможет выполнить задачу, система самоуничтожится.]
Гу Цзо: ......
Всё будет стерто.
Эта система действительно жестока. Она просто говорит: «Если ты не выполнишь задание, мы умрём вместе».... Нужно ли поднимать такую шумиху? Кто хочет умереть вместе с системой!
Забудь об этом, учись.
Да, да, да, он просто не хочет умирать! Он должен вернуться к своему папе!
Гу Цзо потёр своё несколько напряженное лицо: Дай мне реквизит.
Давайте отбросим духовные техники или что-то в этом роде, пока нужно постепенно во всём разобраться.
В следующее мгновение в руке Гу Цзо появились четыре очень старые книги, даже предложения внутри были вертикальными. Если бы не чувствительность Гу Цзо к лекарственным материалам, он бы последовал за своим отцом, чтобы читать эти фолианты с детства, и, возможно, сейчас отсутствие знаков препинания в предложениях не было бы такой проблемой.
К счастью, чтение в данный момент не является проблемой……
Гу Цзо очень умен, особенно когда дело доходит до медицинских книг, можно сказать, что у него почти фотографическая память, но теперь это могут быть системные преимущества или что-то в этом роде. Он обнаружил, что его память стала лучше. После того, как он прочитал несколько древних книги, он мог вспомнил всё в уме, не пропустив ни единого слова.
Вскоре он получил полезную информацию.
Прежде всего, о концепции алхимика.
Вопреки общему мнению о континенте Тяньву, созданному Ци Тянью, утверждение в «Искусство обработки лекарств первой ступени» состоит в том, что алхимия на самом деле делится на три части, а именно: пилюли, целебный отвар и лечебная диета. Все три очень сложны и одинаково важны.
Лечебная диета предназначена для постепенного восстановления, целебный отвар — для лечения болезни, а таблетки помогают в совершенствовании... и какой бы из них ни был, при его приготовлении используются различные техники, чтобы получить максимальную пользу.
Лекарственные жидкости - это всего лишь часть процесса переработки пилюль, наполненная примесями, и если их использовать в качестве лекарства от болезней или для помощи в совершенствовании боевых мастеров, они, конечно, малопригодны, более полезны будут настоящие готовые пилюли.
Поэтому так называемые врачи здесь - не более чем алхимики.
В настоящее время существует три вида методов очистки лекарств, описанных в «Искусство обработки лекарств первой ступени», а именно: «Девять малых секретов достижения звёзд» для очистки пилюль, «Малый секрет сдерживания эликсира зимней сливы» для целебного отвара и «Малый секрет частей цветочного тела» для лечебной диеты.
С точки зрения Гу Цзо, все виды техники рук довольно сложны, но говорят, что они самые простые - ему пришлось снова спросить себя: Действительно ли этому можно научиться за короткое время?
Что касается трех других книг, то всё в порядке.В основном это рецепты лекарств, эликсиров и лечебных диет, включая действие и целебную силу этих лекарств и т.д.
Но что делает его ещё более подавленным, так это то, что для того, чтобы использовать эти три метода для совершенствования медицины, он должен изучить «Техника Алхимии Сердца Небес», чтобы начать, иначе жизненной силы в его теле будет недостаточно, и он не сможет удержать её, когда будете практиковаться или варить лекарства.
Нет никакого способа, в конце концов все равно придется свести сначала к развитию духовной техники.
Гу Цзо сказал: Сначала убери эти книги.
[Хорошо, хозяин.]
В следующее мгновение несколько древних книг исчезли из рук Гу Цзо.
Гу Цзо был немного удивлён: Куда вы их положили?
[В системе есть отсек для хранения, в который можно поместить мертвые объекты и неразумные живые объекты. Пожалуйста, можете проверить сами.]
Гу Цзо был ошеломлён.
После того, как система распознала хозяина, он только почувствовал, что находится в тесном контакте с системой, но он не обнаружил никаких других тайн... После напоминания системы он был полон решимости и начал усердно работать, чтобы узнать это.
Конечно же, постепенно он почувствовал, что в его сознании было двенадцать мест, похожих на чёрные дыры. Это отсек для хранения вещей?
Затем он изо всех сил попытался представить себе эти углубления, но он действительно “увидел”, что в первом углублении было несколько древних кник. А видя, что места там достаточно много, поместить больше не должно быть проблемой? Если это так, то первое отделение для хранения будет просто его книжной полкой. Все древние книги, полученные из системы, в будущем будут помещены туда.
Гу Цзо собирается попробовать это: Система, не двигайся сейчас.
[Да, хозяин.]
Затем Гу Цзо начал представлять, как снова достает «Малый секрет сдерживания эликсира зимней сливы». Вскоре что-то в его голове, казалось, слегка щёлкнуло, и этот трактат внезапно появился в его руке. Он представил, как снова убирает его. После того же чувства книга вернулась в пустоту первого отсека.
Он был удовлетворён.
Другими словами, ему не нужно брать с собой багаж, когда он будет выходить из дома в будущем, у него уже есть место, куда положить всё, что ему нужно.
Когда Гу Цзо почти разобрался в функциях системы, он не был готов тратить время впустую, поэтому ему пришлось найти место, чтобы принять позу и начать практиковать, как описано в духовном методе.
Он ещё не во всё разобрался, но сначала он может разобраться с этим позже.
Просто Гу Цзо был очень занят с тех пор, как появился здесь, и теперь ему не так повезло учиться со спокойной душой.
Снаружи внезапно раздался тяжёлый звук шагов, а затем шаги остановились у двери и начали стучать в дверь:
— Молодой хозяин Тянью, ужин подан, откройте дверь!
Это звучит как обращение слуги, но это совсем не вежливо. Святоша Ци Тянью не особо задумывался об этом, но Гу Цзо мог судить по его памяти.
С прошлого по настоящее Ци Тянью называли “Молодой хозяин Тянью”, в то время как молодых господ семьи Ци называли нормально, по старшинству, отмечая принадлежность к семье*... Ци Тянью, этот идиот, не мог этого понять.
(п/п Знаю, что сейчас это сложно было понять, поэтому просто объясню как составляются уважительные обращения в Китае:
Сначала идёт статус человека, т.е. «молодой господин/мастер/хозяин», затем его "старшинство", т.е. наследника семьи назвали бы «первый молодой господин…», второго сына - «второй молодой господин» и т.д. и далее следует ФАМИЛИЯ, в некоторых случаях произносится также ещё имя, но произносить одно только имя это не уважительно.
Не знаю, какой по счёту наш гг, поэтому будет просто «младшим», т.е. последний в списке наследования. И того обращение к Ци Тянью должно звучать как минимум «младший молодой господин Ци».)
Думая об этом, он снова немного разозлился, но у Гу Цзо не было времени расстраиваться.
Его взгляд упал на труп Ци Тянью, и ему поплохело. Если этот парень ворвётся внутрь, что ему делать с трупом?
[Отсек для хранения.]
Гу Цзо затаил дыхание и подсознательно посмотрел на него.
В мгновение ока кровать опустела, и в его сознании в двенадцатом отсеке хранения тихо поместился труп.
В то же время дверь резко распахнулась.
Гу Цзо вздохнул с облегчением.
Было близко……
Он повернул голову и увидел девушку в зелёном полухалате и зелёной юбке.
В памяти Ци Тянью эта девушка была Цуй Е, личная помощница главы семьи, которая раньше была нежна и мягка с ним, и так же нежно и мягко приносила ему еду после несчастного случая. Она хорошая девушка.
(п/п Цуй Е
翠 [ cuì ] - «зелёный цвет/зелёная окраска/зелёный/изумрудный/лазурный»
娥 [ é ] - «прекрасный/красивый/прелестный»)
Но после того, как Гу Цзо ясно увидел этого человека, он мог только посмеяться в своем сердце.
Цуй Е выглядит симпатично, но жаль, что у неё треугольные глаза и брови. Строго говоря, её внешность немного подлая, а в глазах чувствуется презрение.
......Ци Тянью действительно слеп.
Тем не менее, Гу Цзо всё ещё подражал поведению Ци Тянью и слабо улыбнулся:
— Цуй Е, ты здесь.
Презрительно скривившись, Цуй Е деликатно вошла и быстро поставила на стол большой поднос, наполненный пятью или шестью блюдами.
Гу Цзо чувствовал, что в эту эпоху боевых искусств, его маленькая сила, вероятно, не так хороша, как у служанки его семьи TAT
Глава 4 - Побег из семьи Ци
Цуй Е не оставалась здесь слишком долго. Она только выразила в общих чертах «Даже если ты такой, семья Ци всё равно будет помнить тебя, ты должен хорошо есть, хорошо спать и не держать обид, молодой господин сделал это не нарочно.» После этого она развернулась и ушла. Конечно, всё, что она сказала, было ради репутации семьи Ци. Хотя её тон был довольно тактичным, но она не могла скрыть снисходительность внутри.
Гу Цзо чувствовал, что на самом деле у него не такая широкая душа, как у Ци Тянью. Если бы он действительно столкнулся с такой ситуацией, он, вероятно, был бы очень зол на эту девушку.
Лицо семьи Ци слишком отвратительно! Честно говоря, они потратили много ресурсов на совершенствование Ци Тянью, а поскольку Ци Тянью смог усовершенствовать лекарственную жидкость, его польза для семьи Ци была значительной, к тому же из-за его очень доброго сердца репутация семьи Ци в городе Юньян велика, что принесло им много преимуществ в борьбе за статус в городе, но сейчас……
Гу Цзо снова потёр лицо.
Он снова сопереживал памяти Ци Тянью. Так не пойдёт.
После этого Гу Цзо подошёл к столу, чтобы взглянуть на блюда на подносе.
Два мясных блюда, два овощных блюда и суп - это выглядит неплохо, но это далеко от трёх мясных блюд, четырёх овощных блюд, супа, двух закусок и одной чаши с фруктами, которые должны быть у наследника семьи Ци.
Но забудем об этом, он уже очень голоден, так что лучше сначала наполнить желудок.
Но чего Гу Цзо не ожидал, так это того, что как только он собирался протянуть руку, чтобы откусить кусочек, в его сердце внезапно появился предупреждающий знак - сильное чувство опасности напугало его так, что он даже уронил палочки для еды.
Это блюдо отравлено?!
Лицо Гу Цзо изменилось, он больше не мог думать о еде. Он коснулся пальцами пяти блюд одно за другим. После этого он вытер руки, и выражение его лица стало ещё более уродливым.
Что, чёрт возьми, случилось с семьёй Ци? Даже когда Ци Тянью оказался в таком состоянии, они не отпускали его. Может быть, к этому снова причастен Ци Фэн?
Гу Цзо в некотором роде повезло.
Как упоминалось ранее, он с детства был чувствителен к лекарственным материалам. В дополнение к способности легко отличать качество одних и тех же лекарственных материалов, у него также есть способность, которую можно назвать талантом. То есть, всякий раз, когда он чувствует аромат лекарственных материалов, он может определить их токсичность.
Из-за этого он и его отец могли избегать некоторых проблем. Обычный человек не знал бы, что содержится в этих блюдах, но он чувствует это по запаху. Ядовитый аромат, смешанный с овощами... слегка рыбный и сладкий.
Другими словами, это яд!
Гу Цзо был очень расстроен.
Первоначально он думал, что после замены личности Ци Тянью, он будет нести бремя унижения, но всё же сможет на какое-то время остаться в семье Ци, а также воспользоваться хорошими отношениями, которые Ци Тянью установил с некоторыми слугами ранее, чтобы получить некоторые обычные лекарственные материалы для выполнения миссий системы.
Но теперь кажется, что если он действительно останется в семье Ци, не говоря уже о покупке лекарственных материалов, спасти свою жизнь будет большой проблемой!
Походив несколько раз взад и вперёд, Гу Цзо уже не заботился, голоден он или нет. Самое главное, он должен был найти возможность покинуть семью Ци.
И поскольку он покидает семью Ци, зачем ему личность Ци Тянью? Как только он начнёт создавать лекарства, разве другие не узнают, что его чакры целы?
[Хозяину нужна личность. На континенте Тяньву появится гениальный фармацевт с двумя лекарственными чакрами.]
Гу Цзо на мгновение опешил: Хорошо, но после ухода из семьи Ци, как насчёт лекарственных материалов? У меня нет ни гроша, а сбережения Ци Тянью невелики, и их может оказаться недостаточно, чтобы купить достаточное количество лекарственных материалов.
[Самое важное, что хозяин должен сделать сейчас, - это найти богатого папика.]
Гу Цзо: ...кого?!
Система быстро изменила свою формулировку.
[Инвестора.]
Гу Цзо замолчал.
Кажется, что это единственный выход... Однако какую ценность он имеет для человека, который будет инвестировать в него? И этот инвестор должен ему доверять и не бояться мести со стороны семьи Ци.
Кроме того, как сбежать из семьи Ци — это тоже крайне срочный вопрос.
·
Ночью у южной стены большого дома тихо появилась невысокая и худая фигура. Он повернул голову влево и вправо и, обнаружив, что вокруг никого нет, быстро вылез и прошёл вдоль стены на значительное расстояние, прежде чем скрыться во мраке ночи.
Решив сбежать из дома Ци, Гу Цзо небрежно забрал чать отравленной еды и положил её в отсек для хранения, но, быстро приняв решение, он спрятался за дверью, когда через два часа Цуй Е пришла забрать посуду. Затем он нанёс ей безжалостный удар по затылку.
Согласно воспоминаниям Ци Тянью, хотя Цуй Е и не достигла серьёзного прогресса, она долгое время занималась боевыми искусствами. Это сразу вырубило её, но определенно не убило её.
Гу Цзо, который чувствовал, что его жизнь в опасности, не испытывал никакого сочувствия к другим. Учитывая, что он никогда раньше не занимался боевыми искусствами, можно сказать, что он приложил к этому все свои силы, и всё прошло гладко. Позже, его больше ничего не заботило, поэтому он просто снял верхнюю юбку Цуй Е, надел её на себя, запихнул Цуй Е в свою кровать и укрыл её одеялом, прежде чем взять тарелку с ужином, склонил голову и вышел.
Конечно, чтобы гарантировать, что его личность не будет раскрыта, Гу Цзо не забыл оставить записку в её левой руке перед уходом, которая гласит: «Еда отравлена, наши отношения закончены.»
Выйдя из комнаты, Гу Цзо встретил по пути несколько человек, но поскольку было поздно и никто не присматривался, он быстро спрятался в углу, вырубил другого слугу, который выполнял чёрную работу, затем переоделся в его одежду и нашёл собачий лаз в своей памяти. Это тоже совпадение. Когда Ци Тянью был ребёнком, Ци Фэном над ним издевался и почти загнал в эту дыру. Теперь, когда Ци Тянью был убит, он, самозванец, легко вспомнил об этом и смог воспользоваться возможностью сбежать.
Так что, выйдя из собачьей норы, Гу Цзо не осмелился остаться, не говоря уже о том, чтобы искать какую-либо информацию в городе Юньян. Он взлохматил волосы и несколько раз покатился по земле, чтобы лицо было в грязи, потом прикинулся нищим и помчался в сторону другого города на ночь.
Спустя три полных дня Гу Цзо, наконец, увидел городские ворота. Несмотря на свои окровавленные ноги, он потратил половину денег, оставленных Ци Тянью, для стражи городских ворот, и только тогда он беспрепятственно вошёл в город.
К этому времени Гу Цзо едва почувствовал облегчение.
Этот город называется Юнцин, он немного больше города Юньян, но у здешней правящей семьи нет связи с городом Юньян. Напротив, поскольку в прошлом у них были споры из-за ресурсов, они не желают иметь ничего общего. Если семья Ци захочет найти его здесь, это должно быть невозможно.
Гу Цзо подумал, что теперь от него нет никакой пользы, а Ци Тянью - не такой человек, ради которого семья Ци будет тратить слишком много средств, чтобы "устранить проблему на корню", так что пока он в безопасности.
Затем он нашёл постоялый двор, купил новый костюм и остался там до поры до времени.
Хотя угроза семьи Ци ещё не гарантированно устранена, Гу Цзо сейчас рассматривает другой вопрос.
Он думал о том, как связаться с благодетелем, которого он выбрал. И с этим делом нельзя медлить, иначе время в дороге будет потрачено впустую, а также он не сможет выполнить миссию.
Всё верно, Гу Цзо прошерстил память Ци Тянью, и после некоторого раздумья выбрал инвестора, за которого собирался бороться, и имя этого инвестора - Гуньи Тяньхэн, сын знатной семьи.
Гу Цзо думал о это, что ему потребуется много денег, чтобы практиковать алхимию. Судя по его впечатлению, книги, предоставленные ему системой, все очень редкие и полезные. По крайней мере, с этими тремя техниками Ци Тянью может сравнить методы очищения лекарств, изученные Ци Тянью. Здравый смысл говорит о том, что лучшие вещи требуют больше ресурсов.
И если такая хорошая вещь попадёт в руки ему, человеку без прошлого, и он осмелится раскрыть её, его ждет смерть, поэтому он искал того, у кого есть не только деньги, но и власть.
На этом континенте Тяньву, кроме императорской семьи, есть семья мастеров боевых искусств с долгой историей. Из этих двух первая вызывает большое беспокойство, поэтому он может выбрать только великую семьи.
Однако в большой семье так много алхимиков, так почему они должны давать Гу Цзо много припасов из-за его слов? Как простолюдина, даже если он просто попросит у них убежище, вероятнее всего, его будут эксплуатировать изо всех сил, и выбросят, едва он отслужит своё, он станет чернорабочим и полностью потеряет свою свободу. Если он не сможет выполнить миссию, данную системой, это всё равно, что умереть.
Это правда, что система дала ему возможность интегрироваться, но существование самой системы было большим секретом.
Более того, эту большую тайну он не может хранить в одиночку, ему невозможно скрыть её от людей, на которых он полагается.
Поэтому выбор этого инвестора очень важен.
Гу Цзо чувствовал, что вместо того, чтобы искать прибежища в семье, лучше искать прибежища только у определенного влиятельного человека из определенной семьи, и этот человек должен обладать хорошим характером и мужеством. Самое главное, что этот человек должен быть взаимовыгодным с ним, и у обоих есть причины выбирать друг друга, чтобы свести к минимуму возможность предательства.
И Гуньи Тяньхэн - именно такой человек, тщательно отобранный Гу Цзо.
Прежде всего, семья Гуньи, где находится Гуньи Тяньхэн, является одной из пяти основных семей в городе Цанъюнь. Этот город Цанъюнь в настоящее время является столицей страны Цанъюнь.
Эти пять великих семей отличаются от так называемой семьи Ци в городе Юньян. Это пять великих семей всего королевства Цанъюнь. Власть каждой семьи находится по всему королевству Цанъюнь. В каждой из этих семей есть бесчисленные мастера боевых искусств, могущественные силы, со статусом чуть ниже королевской семьи, и даже потомки королевской семьи вынуждены называть себя братьями и сестрами с прямыми потомками этих великих боевых семей.
Простая семья Ци в глазах этих пяти великих семей - это муравей, которого можно растоптать одной ногой.
Гуньи Тяньхэн - старший сын и внук по прямой линии семьи Гуньи. Он чрезвычайно умён и обладает удивительными талантами. В возрасте чуть более десяти лет он освоил большую часть семейного бизнеса, и за несколько лет напряженной работы эти предприятия процветали, превзойдя четыре других великих семьи.
Говорят, что он не только обладает экстраординарными способностями, но и имеет прекрасную внешность, подобно яркой луне, скромным и редким темпераментом, а также верный своему слову. От характера до личности, в нём нет ничего плохого.
Кто-то однажды похвалил его, сказав, что если бы не одна проблема, семья Гуньи могла бы действительно превратиться в самую большую семью под властью Гуньи Тяньхэна, подавляя другие крупные семьи на протяжении сотен лет.
Что касается этой одной проблемы, то это единственная слабость Гуньи Тяньхэна.
Он не может практиковать боевые искусства.
Он болен и не может заниматься боевыми искусствами.
Глава 5 - Город Канъюнь
Воспитание детей в знатных семьях начиналось с раннего возраста. Ци Тянью воспитывался как потомок прямой линии, поэтому он, естественно, получил соответственное образование, и одним из самых важных моментов было знание людей. Известные семьи в разных частях королевства Канъюнь, независимо от того, насколько они большие или маленькие, должны знать их всех наизусть, чтобы, случайно не обидеть людей, которых не следует обижать. Самыми важными из них являются пять великих семей города Канъюнь.
История Гуньи Тяньхэна также получила широкое распространение. С момента, когда семью Гуньи высмеяли за то, что у них родился такой болезненный ребёнок, до того момента, когда Гуньи Тяньхэн, не смотря на болезнь, сделал себе имя. А взлёты и падения в этом промежутке могли посоревноваться с легендарным романом.
Конечно, сыновья других четырёх крупных семей также очень престижны. В каждой семье есть молодые и сильные мужчины, которые могли сокрушить представителей того же поколения, но в этом мире, где боевые искусства уважают, Гуньи Тяньхэн, который не может заниматься боевыми искусствами, тоже смог сделать это так, что когда другие обсуждали великих молодых господ столицы, все думали, что это был про пятого сыны, а не про четвёртого. Люди, которые любят сплетничать, превратили свои прежние насмешки в изумление, и даже если их сердца полны неверия, внешне они восхищались этим.
Ци Тянью очень уважал Гуньи Тяньхэна, смотря на него почти как на идола. Хотя Гу Цзо не считает Гуньи Тяньхэна идолом, но он тоже им очень восхищается.
Даже если он слаб телом, он сильный духом! В его ситуации было действительно трудно не сломаться!
У Гу Цзо всегда было хорошее впечатление о таких людях.
Хотя семья Гуньи искала бесчисленных алхимиков на протяжении многих лет и не смогла вылечить Гуньи Тяньхэна, Гу Цзо чувствовал, что у него самого, возможно, тоже не получится этого сделать - в книгах из реквизитов так много рецептов пилюль, которые на первый взгляд, очень старые и редкие. Неужели среди них нет ничего, что могло бы помочь? В частности, за тремя древними книгами рецептов есть много сложных и разнообразных болезней. Гу Цзо даже чувствовал головокружение, когда смотрел на это. Он верил, что если ему позволят встретиться лицом к лицу с Гуньи Тяньхэном, выход обязательно найдётся.
Если ничего не получится... Всё в порядке, он хотя бы попробует, а в будущем, он будет работать более усердно. Если в первой партии реквизитных книг не будет решения, пока он может выжить с ресурсами Гуньи Тяньхэна, вторая и третья партии позже, может быть, помогут?
Если Гуньи Тяньхэн захочет стать его папиком, он также будет нести за него ответственность.
После неоднократных утешений в своём сердце в течение долгого времени, Гу Цзо, который не был уверен в себе, стиснул зубы: Система, есть ли какой-нибудь способ сделать так, чтобы Гуньи Тяньхэн не мог причинить мне боль?
Если он не сможет его вылечить, у него хотя бы должна быть защита, чтобы не стать жертвой его гнева.……
Система была очень откровенна.
[Хозяин может сделать его наркорабом.]
Гу Цзо был смущён.
Наркорабом? Это не очень приятно слышать.
Но, учитывая, что система не является человеком и, возможно, не имеет человеческих чувств, он решил выслушать объяснения системы и выяснить, что она подразумевает под словом «наркораб».
[После того, как хозяин изучит «Печать Наркораба», с текущей ментальной силой хозяина, он может получить наркораба. Жизнь наркораба находятся в руках хозяина, он должен подчиняться приказам своего хозяина, а если он этого не делает, хозяин может его наказать.]
Выслушав её, Гу Цзо изменился в лице.
…..Скажем так, это нехорошо!
Затем он покачал головой: Излишне говорить, что я не могу взять Гуньи Тяньхэна в качестве наркораба.
[Это самый простой способ.]
Гу Цзо не знал, что пришло ему в голову, на его лице появился транс, затем он пробормотал:
— Гуньи Тяньхэн, должно быть, гордится тем, что смог добиться своих нынешних достижений, не смотря на болезнь. Если бы я хотел взять его в качестве наркораба, не говоря уже о том, сможет ли вообще моя ментальная сила подавить его и добиться успеха - это не говорит, что раб, которого я хочу взять, никак не повлияет на меня самого. Ах, даже если это удастся, он определённо не будет слушать меня...... Вероятно, он предпочёл бы умереть.
[Тогда вместо того, чтобы сделать его наркорабом, можно сделать его даосским защитником.]
Гу Цзо был ошеломлён.
Это новое понятие, что, черт возьми, за даосский защитник?
Это не так отвратительно, как наркораб.
[Даосский защитник - это человек, защищающий вас в пути. Хозяин - алхимик, даосский защитник будет следовать за хозяином, получать благосклонность хозяина и охранять безопасность хозяина. В этом много правил, но обе стороны могут предъявить свои требования…]
Гу Цзо слушал с большой головой: Короче, короче, короче!
Система была лаконична.
[Это просто телохранитель, с контрактом.]
Гу Цзо сразу всё понял: Я помогаю ему лечить его болезнь, а он защищает мою безопасность. Это деловые отношения, верно?
[Ещё нельзя причинять друг другу вред.]
Гу Цзо был доволен, а когда получил метод, переданный ему системой о том, как назначить даосского защитника, он был ещё более доволен - как он и думал, это был равный контракт!
Хотя Гуньи Тяньхэн не может заниматься боевыми искусствами, должен быть кто-то, кто защитит его. Пока он следует за Гуньи Тяньхэном, эти люди будут защищать его, защищая Гуньи Тяньхэна, этого достаточно.
Он просто хотел найти место, где можно было бы безопасно заниматься алхимией, и в конце концов вернулся, чтобы найти своего отца.
——подождите немножко.
Гу Цзо вдруг кое-что вспомнил.
Он спросил с несколько мрачным выражением на лице: Система, вы сказали, что я смогу вернуться позже, но когда именно? Сколько лет пройдет, прежде чем у меня хватит сил вернуться? В этом ненаучном мире, если мне потребуются сотни лет, чтобы выполнить условия, мой отец умрёт от старости, когда я вернусь. Так какой же мне смысл возвращаться!
[Пилюля Великой Пустоты позволяет путешествовать во времени и пространстве в любое время по вашему выбору.]
Глаза Гу Цзо расширились: Ты хочешь сказать, что независимо от того, как долго я тренируюсь, это никак не повлияет на время, в которое я вернусь?
[Да, хозяин.]
Гу Цзо наконец вздохнул с облегчением: А что это за Пилюля Великой Пустоты?
[Когда уровень хозяина повысится система постепенно разблокируется, а пилюля будет выдана в качестве награды.]
"Слушая" это, на лице Гу Цзо, наконец, появилась первая улыбка облегчения с момента перемещения в этот мир.
Вот и всё ... Он может быть спокоен.
Когда он решит вопрос со спонсором, ему останется только усердно тренироваться!
Однако Гу Цзо, который только что на секунду расслабился, снова рухнул.
Это не совсем так. На самом деле, одна проблема по-прежнему осталось!
Как, чёрт возьми, он может сблизиться с Гуньи Тяньхэном и заключить с ним контракт?
·
По официальной дороге в столицу ехало более 50 повозок с товарами, а слева и справа верхом на лошадях караван сопровождали наёмные телохранители.
Лидеру телохранителей около пятидесяти лет, он мастер боевых искусств третьего уровня закалки крови. Хотя он не так хорош, как некоторые юноши, воспитанные знатными семьями, но когда дело доходит до опыта и схваток не на жизнь, а на смерть, он намного сильнее.
Для конвоя такого размера груз перевозил дикий зверь третьего класса, называемый земляной ящерицей. Чтобы набрать такое могущество, это должно быть как минимум семейным бизнесом.
В то же время, на случай опасности за этим огромным конвоем следуют также повозки некоторых мелких торговцев. Пока они передают немного денег лицу, ответственному за сопровождение, они могут следовать за ними. Даже если они заплатили кое-каким имуществом, в целом это было гораздо безопаснее, чем если бы они ехали самостоятельно.
В конце этого места, на нескольких телегах несколько мужчин и паломников, прицеплённых к тележкам мелких торговцев, следовали за ними по дороге.
Это также необходимо для безопасности, поэтому большинство из них согласились притвориться приятелями и вместе заплатить некоторую сумму. Таким образом, это можно рассматривать как ещё одно негласное правило.
На одной из повозок сидел молодой мальчик, лет десяти, с грязным лицом, спрятав руки в рукава, и слушал большого мужчину с жёлтыми зубами, говорящего о прошлом и настоящем, с очень серьезным отношением и восхищением в глазах.
Мужчина с жёлтыми зубами говорил с большим энтузиазмом, с пеной у рта, будто рассказывал захватывающую историю.
Теперь он рассказывает о самых привлекательных новостях города Канъюнь, столице. Например, молодой мастер семьи Сыма сразился с известным и сильным мастером боевых искусств и победил его за 20 приёмов произведя большой фурор; другой пример — сын семьи Дуанму отправился в глубины Хребта Плачущих Призраков, чтобы найти редкое растение, способное сохранить вечную молодость, и преподнёс его своей матери в подарок на день рождения; ещё один пример - сын семьи Хуанфу, который убил 18 воров в Хэншане и забрал их головы; также, сын семьи Хэлянь, который убил дикого зверя, который был на один уровень выше его собственного... Последним был сын семьи Гуньи. Его здоровье, кажется, в последнее время пошатнулось, и он отправился в другую больницу, чтобы выздороветь, и большая часть власти из его рук была передана его младшему брату.
Простолюдины никогда не устают слушать о деяниях пяти великих сынов столицы, а люди, которые сообщают новости, никогда не устают говорить об этом.
Этот большого мужчину с жёлтыми зубами - человек, который никогда не устаёт говорить, особенно сегодня, когда он встретил молодого братца, который п не только не испытывает к нему неприязни за д урную внешность и не брезгует его слушать, но и может поговорить с ним, что действительно заставляет его чувствовать его родной душой.
Но этот мужчину, естественно, не заметил, что, когда его младший братец услышал о сыне семьи Гуньи, свет в его глазах стал ещё ярче, не говоря уже о том, что две руки этого младшего братца, спрятанные в рукавах, постоянно сжимались в какой-то странный жест, снова и снова, останавливаясь на половине.
Постепенно это путешествие, наконец, закончилось.
Большой мужчина полностью удовлетворил свое желание поболтать, расставшись с мальчиком в городе, но всё ещё немного сопротивлялся. И после того, как молодой человек искренне поблагодарил его, он каким-то образом завернул за несколько поворотов и исчез.
Этим молодым человеком, несомненно, был Гу Цзо, который наконец нашёл свой путь и последовал за караваном в город Канъюнь. Во время этого путешествия он действительно получил много полезных новостей из уст мужчины с жёлтыми зубами.
Наконец, он лучше понял город Канъюнь и Гуньи Тяньхэна.
Глава 6 - Папик в опасности
Единственное место, где есть лазейка……
Гу Цзо поднял голову, посмотрел на стену высотой более десяти метров и молча отвёл взгляд.
Двор семьи Гуньи, ныне личный двор Гуньи Тяньхэна, отделён стеной, и там находится папик, который ему нужен.
К сожалению, для него эта стена была непроходимой.
…..почему в наши дни так трудно найти папика!
Пролежав долгое время в ближайших кустах, Гу Цзо беспомощно съёжился и отступил в пустынные холмы позади.
Выхода не было, тех грошей, что были при нём, надолго не хватит, поэтому он небрежно купил несколько булочек и пошёл по разным сплетням в это заброшенное место.
Хотя он не знал, почему двор Гуньи Тяньхэна находится так далеко и не отгораживает эту бесплодную гору, всё было не так плохо.
Он хотя бы может найти пещеру для временного проживания или что-то в этом роде.
Однако, каким бы особенным ни был Гуньи Тяньхэн, в его дворе много охранников. С нынешним бесполезным телом Гу Цзо, не говоря уже о том, чтобы проникнуть внутрь, даже если бы он попросил о встрече и опрометчиво рекомендовал себя, его бы арестовали как преступника - бесполезно говорить о правах человека с охранниками влиятельной семьи.
Поэтому Гу Цзо бродил здесь уже два дня и до сих пор не нашёл ни единого шанса.
Точно так же сегодня вечером он по привычке искал здесь лазы или что-то в этом роде, но по-прежнему ничего не нашёл.
Гу Цзо не мог удержаться от мысленного недовольства: Система всегда выпускает задания, но почему нет награды? Если бы вы дали мне какую-нибудь таблетку невидимости или пилюлю прохождения сквозь стены, разве мне нужно было бы так много работать?
Ответ системы как всегда был прост.
[Эта система предоставляет только канал для технического обучения, которое и является наградой. Реквизит, полученный хозяином, включён в эту систему, чтобы избежать того, что хозяин захочет получить даром всё, и не вводить хозяина в заблуждение в жизни.]
Гу Цзо: ......
Он сказал лишь одно слово, а система ответила ему сотней. Почему нельзя было просто сказать, что этого нет в наличии?
Что ж, в этом есть смысл.
Выйдя из пещеры, Гу Цзо сел, скрестив ноги, с мрачным выражением лица.
В этом месяце прошло почти десять дней... Теперь он фактически ничего не может делать, кроме как усердно работать над техникой и стремиться к совершенству в этих трёх техниках.
Прожив более десяти лет, Гу Цзо никогда так сильно не страдал, но, думая о своей цели, он стиснул зубы и терпел. К счастью, его разум, который он сначала не очень хорошо понимал, внезапно стал немного просветлённым за это время, и он успешно втянул ци неба и земли в своё тело. Хотя ощущение пока ещё не сильное, обучение постепенно шло гладко.
Неосознанно, эти три техники перешли от постоянных неудач к медленному овладению мастерством, во всяком случае, у него была некоторая надежда.
Через полчаса медитации Гу Цзо медленно выпустил полный рот мутного воздуха — это нечистоты, извлеченные из его тела после практики. Теперь он также знает силу «Техники Алхимии Сердца Небес», всего за несколько дней с тех пор, как он начал её, он мог чувствовать, что его тело понемногу становится легче… Кажется, что тело постепенно становится очень чистым, это чувство очень таинственное. Ещё более примечательно то, что в этот момент его разум работает сам по себе. Можно сказать, что он занимается двумя делами одновременно, что экономит ему массу времени.
Затем Гу Цзо продолжил отрабатывать техники.
В это время, отрабатывая движение пальцев, с торжественным выражением лица он действительно выглядел немного величественно. Его движения, подобно плывущим облакам и текущей воде, были плавными и свободными. Если бы у него под рукой ещё были травы, это могло бы вызвать более сильный шок..
Темнело.
После нескольких раундов практики Гу Цзо внезапно почувствовал, что что-то не так. Почему было так шумно?
Внезапно он поднял глаза и обнаружил, что у двора Гуньи Тяньхэн на самом деле были какие-то фигуры, кувыркающихся вверх и вниз на внешней стороне двора.
Кто-то пришел, чтобы убить Гуньи Тяньхэна! И нарвался на охрану!
Гу Цзо вскочил.
Это самый удобный момент, чтобы поймать рыбу в мутной воде*.
(п/п «ловить рыбу в мутной воде» - воспользоваться всеобщей суматохой ради получения выгоды)
Сейчас или никогда! Он поспешно сорвался с места и рысью помчался в сторону двора.
Когда он приблизился ко двору, скорость Гу Цзо замедлилась. Он спрятался в густых деревьях и внимательно наблюдал за происходящим.
Возле двора действительно было немало воинов, яростно сражавшихся друг с другом, которые, казалось, смешались в общую кучу.
На данный момент, если он будет осторожен......
Гу Цзо сделал крюк, избегая внимания двух сторон под покровом ночи, и быстро укрылся за стеной.
Он натягивал длинную верёвку, на которой висел камень, и с небольшим усилием смог обмотать её вокруг высокого дерева в задней части двора, после чего воспользовался возможностью проникнуть во двор.
Однако, когда Гу Цзо проходил под деревом, он вдруг заметил под ним что-то. Он осторожно проскользнул внутрь, чтобы взглянуть - это лёгкий путь!
Он всё это время не мог найти лаз, потому что он был заблокирован под этим деревом... Так что теперь ему не нужно рисковать быть обнаруженным и бросать веревку.
Гу Цзо быстро выбрался из-под соломы и быстро забрался обратно.
Он был очень взволнован, несколько дней, несколько дней! Наконец-то ему удалось войти в этот двор!
Теперь он должен найти Гуньи Тяньхэна.……
Гу Цзо тихо крался, тщательно прячась.
Во дворе всё ещё царил хаос. Он слушал, навострив уши, и узнал из постоянного движения охранников, что Гуньи Тяньхэн спокойно наслаждался луной во внутреннем дворе. Независимо от того, насколько хаотично было снаружи, они не могли впустить убийц, потревожив его спокойствие... кроме того, говорят, что Гуньи Тяньхэн не любил, когда кто-то находится рядом с ним, то есть он сейчас во внутреннем дворе один?
Это действительно хорошая возможность, наверное, это единственная возможность.
Сердце Гу Цзо затрепетало, он двигался более осторожно и бежал быстрее.
Путь был спокойным. Все охранники сражались в другом месте, не осмеливаясь беспокоить Гуньи Тяньхэна, что позволило ему найти лазейку.
Время, казалось, текло медленно. Когда он увидел человека, сидящего в лунном свете спиной к нему в отдельном дворе, его сердце забилось быстрее.
Спокойствие, только спокойствие……
Гу Цзо достал из сапог кинжал и медленно двинулся вперёд.
Затем он внезапно вскочил, бросился к спине человека с самой быстрой скоростью в своей жизни, одной рукой сжал его плечо, а другой рукой прижал кинжал к его шее!
В этот момент Гу Цзо понял, что только что затаил дыхание.
Его голос немного дрожал:
— Мистер Гуньи, не двигайтесь! Я… я не причиню вам вреда, я просто хочу заключить сделку!
После этого прозвучал слегка низкий и чрезвычайно притягательный голос:
— О? — его тон был очень ровным, — Какую же сделку ты хочешь заключить?
Гу Цзо не мог не опешить от слишком привлекательного голоса, но он быстро отреагировал и сказал:
— Я могу вылечить вас, если вы дадите мне лекарственные материалы! — после того, как он сказал это, ему стало немного не по себе, и он добавил, — Ну… как вам?
Человек, стоявший перед ним, снова неторопливо открыл рот:
— Так ты здесь, чтобы представить себя.
Гу Цзо:
— ...можно и так сказать.
В голосе мужчины слышалось некоторое сомнение:
— Поскольку это саморекомендация, зачем же делать это таким образом?
Гу Цзо был в затруднительном положении.
Затем он сказал приглушенным голосом:
— Я слишком молод...
Да, возраст это большая проблема. Кто поверит, что подросток может обладать такими способностями? Более того, он действительно только учится, и у него есть большой секрет.
Он мог использовать только такой неоднозначный способ.
С каждой секундой молчания сердцебиение Гу Цзо становилось всё быстрее и быстрее.
Сработает или нет? Всё ли в порядке? Скажи хоть что-то! Почему этот человек такой странный!
Наконец мужчина снова заговорил, говоря очень медленно:
— Если я не соглашусь, ты убьёшь меня?
Гу Цзо даже не думал об этом:
— Конечно, нет!
Дружба дороже денег. Он не будет пользоваться ситуацией, а затем вредить жизни других людей. Он не такой! Даже если бы он действительно осмелился сделать это, он не смог бы убежать и был бы избит до смерти охраной!
— Так?
Гу Цзо глубоко вздохнул:
— ...Тогда я могу только попросить мистера Гуньи сопровождать меня. Когда я окажусь в безопасности, я отпущу вас.
Затем мужчина рассмеялся.
Казалось, он смеялся так счастливо, что его тело слегка задрожало, а затем он тихо кашлянул.
Посмеявшись, он прервался и сказал:
— В таком случае я рад согласиться… — он торопливо сделал несколько вдохов, — Заключить эту сделку.
Гу Цзо последовал его примеру и перевёл дыхание.
Чёрт возьми, он действительно согласился! Здорово! Этот господин действительно хорош! Он такой открытый!
Мужчина, наконец, достаточно посмеялся, успокоился, а затем медленно сказал:
— Теперь, когда я согласился, ты можешь убрать это орудие убийства? Сделки всегда должны обсуждаться лицом к лицу.
Гу Цзо знал, что репутация этого человека стоила тысячи золотых*, и у него сложилось действительно хорошее впечатление об этом Гуньи Тяньхэне, но его секрет был слишком важен, поэтому он всё же очень твёрдо сказал:
— Сначала заключим контракт.
(п/п «слово, стоящее тысячу золотых» характеризует человека, как верного своему слову и очень честного.)
Человек впереди сделал паузу:
— Ты мне не веришь?
Гу Цзо категорично заявил:
— В будущем я буду доверять вам больше! — он знал, что Гуньи Тяньхэн, вероятно, сомневался в нём, поэтому быстро объяснил, — Не волнуйтесь, это гарантия для нас обоих. Наша сделка абсолютно взаимовыгодна. Контракт заключается для того, чтобы мы не причиняли вреда друг другу, и его очень просто подписать.
Закончив говорить, не дожидаясь реакции Гуньи Тяньхэна, он поднял левую руку, вытянул её вперед и быстро сделал сложный жест перед ним. Вскоре вместе с этим жестом собрались слабые потоки воздуха, принося с собой таинственную и скрытую силу.
Чтобы Гуньи Тяньхэн не успел пожалеть о своих словах, Гу Цзо не бездействовал:
— Как свидетельство перед Небесами, вы, Гуньи Тяньхэн, станете даосским защитником меня, Гу Цзо, обещая не вредить и помогать друг другу... — быстро произнеся клятву, ему всё же было немного стыдно, — Если вы согласны, возьмите каплю крови и капните мне на ладонь.
Человек перед ним пошевелился и тоже протянул руку, коснувшись кинжала у своей шеи.
Кровь стекала вниз и растаяла на ладони Гу Цзо. Гу Цзо также порезал палец, капнул каплю крови на то же место, и она так же быстро растворилась.
Наконец, контракт был заключен!
Гу Цзо немедленно убрал кинжал, быстро подошел к человеку, который стоял перед ним, и радостно сказал:
— Теперь мы можем нормально поговорить...
Когда он ясно увидел лицо Гуньи Тяньхэна, он впал в ступор.
Длинные, до висков, брови, глаза, похожие на зимние звёзды, аккуратный нос... и тонкие слегка поджатые губы.
Из-за болезни цвет его лица был белым, словно жемчужный нефрит, от чего в лунном свете казалось, что всё его тело светится.
Когда Гу Цзо понял это, он моргнул.
Проще говоря, его недавно назначенный покровитель был невероятно красив.
С художественной точки зрения можно было сказать, что он красивым, словно небесный дух, но в обществе его бы назвали врагом всех мужчин.
Глава 7 - Гуньи Тяньхэн
В одно мгновение сравнения «чистый, подобно иве весной», «белый лунный свет» и «аура чистого ветра и яркой луны*» промелькнули в голове Гу Цзо. Кроме того, этот человек так просто подписал с ним контракт, что его симпатия к нему действительно взлетела до небес. Симпатичным людям можно простить всё, что угодно, но сейчас это ему нужно прощение этого человека... Если изначально у него было семь пунктов из десяти вины перед Гуньи Тяньхэном, то теперь оно возросло до всех десяти. Он чувствовал себя ужасным человеком.
(п/п «чистый ветер, ясная луна» образно означает (о характере) чистосердечный, прямодушный, открытый, (о внешности) спокойный, мирный)
Однако, когда этот мужской бог* спросил «Каковы будут условия сделки?», Гу Цзо был ошеломлён.
(п/п «Мужской бог» или «бог-мужчина» - идиома об очень красивом парне.)
Ему потребовалось все мужество его жизни, чтобы найти покровителя, но когда он столкнулся с ним, то обнаружил, что даже не думал о конкретном содержании сделки!
Красивый мужчина напротив слегка улыбнулся и задумчиво сказал:
— Сегодня вечером, Гу...
Гу Цзо поспешно сказал:
— Зовите меня просто А'Цзо, Сяо Гу или Сяо Цзо*.
(п/п всё это разные ласковые формы имени Гу Цзо.)
Нужно как-то стать ближе!
Красивый мужчина кивнул, встал и непринужденно сказал:
— А'Цзо, я организую для тебя гостевую комнату. Боюсь, ты тоже сегодня устал. После того, как отдохнёшь, мы сможем поговорить о некоторых важных вещах.
Гу Цзо был очень тронут. Конечно, он поспешно согласился и последовал за ним в дом.
Комнаты для гостей готовы и безупречно чисты, а ее характеристики были даже не хуже, чем у главной комнаты семьи Ци. После столь долгого утомления он наконец смог действительно расслабиться. Он лёг на кровать и сразу заснул.
Естественно, Гу Цзо не заметил, что после того, как он вошёл в комнату, за вежливым красивым мужчиной появился ещё один мужчина в чёрном.
Отношение мужчины в чёрном к красивым мужчинам было чрезвычайно уважительным.
Увидев, что Гу Цзо заснул, мужчина с серьёзным лицом опустился на одно колено:
— Господин.
Гуньи Тяньхэн сказал:
— Встань.
Мужчина честно ответил:
— Этот подчинённый не понимает, почему господин захотел разыграть такую пьесу для этого ребёнка?
Улыбка на губах Гуньи Тяньхэна осталась неизменной, но в ней не было ни капли тепла:
— Ты выяснил то, что я просил?
Мужчина сказал:
— Выяснил, пожалуйста, взгляните, господин.
Сказав это, он обеими руками протянул стопку бумаги.
Гуньи Тяньхэн взял её, просмотрел и перешёл в другое место - в свой кабинет.
Человек в чёрном тоже последовал за ним.
·
Гуньи Тяньхэн откинулся на мягкую спинку дивана и медленно раскрыл информацию, которую держал в руке:
— Итак, настоящее имя этого Гу Цзо - Ци Тянью, это... человек, усыновлённый семьёй Ци в городе Юньян? Более того, он уже должен быть калекой?
Мужчина почтительно сказал:
— Да, господин.
Тон Гуньи Тяньхэна был немного небрежным:
— Если это действительно Ци Тянью, то его темперамент немного изменился.
Мужчина нахмурился:
— Этот подчинённый тоже озадачен.
Гуньи Тяньхэн, казалось, о чём-то подумал:
— Хотя он вполне мог резко измениться после такого предательства.
Да, на самом деле в тот день, когда Гу Цзо в первый раз появился в окрестностях этого двора, его уже обнаружили охранники Гуньи Тяньхэна. Однако по приказу Гуньи Тяньхэна охранники никогда не принимали самостоятельных решений, поэтому они первым делом сообщили об этом господину, и по решению Гуньи Тяньхэна они просто следили за Гу Цзо.
Таким образом, все действия Гу Цзо за последние несколько дней уже давно были замечены Гуньи Тяньхэном.
Гу Цзо все еще слишком сильно недооценивал мастеров этого мира. Он смог сбежать от семьи Ци, потому что семья Ци не имела большого опыта и не желал заботиться о нём. Но поскольку Гуньи Тяньхэн осмелился жить один, как он мог так легко оставить лазейку?
Он не мог найти способ проникнуть внутрь, но по случайном стечению обстоятельств ночью кто-то внезапно напал и отвлёк всех охранников. Он несколько дней искал проход и не нашёл его, но на этот раз он случайно его заметил. Проникнув во двор он очень удачно под дороге к внутреннему двору ни встретил ни одного охранника, потому что Гуньи Тяньхэн любил тишину. И в итоге он смог беспрепятственно проникнуть сюда... Когда одновременно происходит столько удачных совпадений, стоит задуматься: а действительно ли это совпадение?
Просто, хотя Гу Цзо видел много подонков, он также очень бдителен и изо всех сил старался придумать хороший план, но он не гений тактики. Если бы не Гуньи Тяньхэн, который хотел увидеть его и специально приказал охранникам дать ему возможность пройти, он никогда бы не смог по-настоящему "угрожать" Гуньи Тяньхэну.
После того, как Гуньи Тяньхэн закончил читать всё досье, он бросил его мужчине:
— Избавься от этого.
Мужчина взял его, его ладонь внезапно покраснела, и бумага, которую он сжимал, мгновенно вспыхнула, в одно мгновение спалив его до тла.
Мужчина нахмурился:
— Господин, раз он калека, зачем вам держать его при себе?
Гуньи Тяньхэн поджал губы, выставил перед собой десять пальцев и медленно сделал несколько странных движений. Они выглядят немного странно, но, кажется, у них был какой-то странный ритм.
Если бы Гу Цзо был здесь, он определённо смог бы понять, что это движения трёх его техник, которые он практиковал в эти дни. Хотя они были довольно грубыми, но правильными.
Сделав несколько пассов*, Гуньи Тяньхэн остановился:
— Это искусство очень странное, но очень гениальное. Его можно использовать только с особой техникой. Хотя я могу ему подражать, о это только форма, а не сила, и очень грубо.
(п/п Я знаю что это слово в таком значении почти не используется, но если что я оставлю это здесь: Пассы — движения руками, производимые магнетизером или гипнотизером. © Вики)
Когда мужчина увидел это, он очень восхитился:
— Господин может повторить, лишь единожды посмотрев на исполнение. Это невероятно!
Гуньи Тяньхэн поднял брови и уклончиво сказал:
— Из одного этого можно сделать вывод, что Гу Цзо должен был столкнуться с чем-то и больше не хотел, чтобы его использовала семья Ци, поэтому выбрал меня своим покровителем. Но время, когда это "нечто" произошло с ним, было совсем не давно, и он ещё ничего не должен был достичь... — Гуньи Тяньхэн вспомнил смущение на лице мальчика и слегка усмехнулся, — Конечно, он сам не уверен, сможет ли меня вылечить.
Мужчина вдруг что-то вспомнил, и его лицо изменилось:
— Вреден ли контракт между ним и господином?
Гуньи Тяньхэн сказал:
— Нет, после заключения контракта я лишь почувствовал, что не могу причинить ему вред и больше ничего. — видя, что мужчина в чёрном всё ещё не одобряет это, он тихо фыркнул, — Если у него есть какие-нибудь уловки, ты хочешь избавиться от него своими руками?
Любой контракт требует большой силы воли. С смертным телом, никогда не занимавшимся боевыми искусствами, какой ужасный контракт он мог заключить? Более того, он с самого начала не желал причинить Гу Цзо вред, и мог с первого взгляда понять его характер.
Он кажется немного робким, но в какой-то момент может стать чрезвычайно упрям. Он может быть немного умным, но этого недостаточно, чтобы представлять угрозу. И самое главное, он никогда не проливал чужую кровь, по крайней мере, на данный момент, у него не хватает смелости кого-то убить.
Выражение лица мужчины расслабилось, и он сказал с серьёзным выражением:
— Я клянусь служить господину до конца своих дней!
Гуньи Тяньхэн продолжил:
— Что касается того, может ли он вылечить меня... Поскольку он осмелился прийти и сказать, у него, естественно, должна быть некоторая уверенность, так что разве может быть хуже?
Мужчина внезапно замолчал:
— С господином всё будет в порядке. Патриарх, его жена и все родственники господина пытаются найти способы вылечить господина.
Гуньи Тяньхэн тихо вздохнул:
— Да, отец вместе со всеми приглашали всех хоть сколько-нибудь способных алхимиков из королевства Цанъюнь и даже других стран.
Однако это не дало результатов.
Независимо от того, кто это был, он ничего не мог поделать с его болезнью.
Мужчина был ошеломлён.
Гуньи Тяньхэн улыбнулся:
— Итак, этот Гу Цзо, возможно, мой последний шанс. — его взгляд упал на лицо мужчины. — Так что я сделаю на него ставку. Ты же знаешь, я люблю азартные игры.
Мужчина посмотрел на безумие, внезапно вспыхнувшее в глазах Гуньи Тяньхэна, опустил голову и не осмелился посмотреть снова.
Да, все в отряде Небесного Дракона знали, что господин был азартным игроком.
В прошлом, занимаясь бизнесом, господин осмеливался делать рискованные ставки и часто выигрывал, поэтому он смог развить бизнес до того уровня, на котором он находится сейчас. Даже перед лицом болезни господин всё ещё осмеливался делать ставки, не смотря ни на что……
Гуньи Тяньхэн уже давно привык к благоговейному трепету своих подчинённых.
Он закрыл глаза, и в его голосе был смешок:
— Более того, даже если на этот раз я проиграю, очень увлекательно попробовать такого малыша перед смертью... Верно?
·
После крепкого сна до рассвета Гу Цзо проснулся, чувствуя себя очень энергичным.
Прошло много времени с тех пор, как он так крепко спал.……
Затем он вспомнил, что уже нашёл спонсора.
Благодаря хорошему ночному сну, Гу Цзо был в прекрасном настроении.
Он обнаружил, что вчера слишком много думал, сделка или что-то в этом роде, ему вообще не нужно было беспокоиться об этом! Теперь Гуньи Тяньхэн больше не может причинить ему вреда, так что до тех пор, пока Гуньи Тяньхэн может обеспечить его достаточным количеством лекарственных материалов, другие вещи можно оставить на усмотрение умных людей.
Есть ли ещё какая-нибудь более важная для него вещь, чем алхимия?
В настоящее время единственное, что ему нужно сделать, это найти того, кто будет за него платить, и рассказать ему о существовании системы. И за одно попросить этого умного человека проанализировать её некоторые вещи.
Не желая оставаться в постели, Гу Цзо встал и пошёл умываться.
Как только он открыл дверь, то обнаружил большой ряд людей, стоящих снаружи.
На мгновение он опешил, прежде чем понял, что это была группа молодых желтоволосых девочек, каждая с подносом в руках, а за ними двое сильных мужчин, несущих вёдра для ванны.
От этого Гу Цзо немного смутился.
Верно, вчера он сразу лег спать, и его тело всё ещё было грязным. Казалось невежливым идти куда-то в таком виде.
Обслуживание в доме этого господина... действительно очень продуманное.
После того, как ванна была установлена, её наполнили тёплой водой. Гу Цзо попросил людей поставить подносы в комнате и выгнал всех - он не привык, когда ему прислуживали.
Вскоре после этого он принял душ и вышел, он подобрал мягкую одежду и вытряхнул её, она как раз подходила его фигуре. После этого он с удовлетворением переоделся, быстро умылся, а затем открыл дверь и вышел.
— Я хочу видеть господина Гуньи...
Глава 8 - Болезнь
Вероятно, горничная, стоявшая за дверью, давным-давно получила указания, поэтому сразу проводила Гу Цзо в очень простую комнату и впустила его одного.
После того, как Гу Цзо вошёл в дверь, ему не нужно было вглядываться, чтобы обнаружить, что мебель и украшения в этом доме идеально сочетались, но оставляя места лишним деталям, создавая прекрасную атмосферу... По сравнению с этим, семья Ци выглядела просто выскочками.
Гуньи Тяньхэн, теперь одетый в домашний халат, сидел за своим столом, просматривая какие-то документы. Рядом с ним спокойно стоял серьёзный мужчина с порядочной внешностью, но на его лбу не было выгравировано слово “верный пёс”.
Когда Гу Цзо вошёл, Гуньи Тяньхэн отложил ручку, поднял голову и улыбнулся, его голос был очень нежным:
— А'Цзо, ты проснулся? Прошу, садись.
Это лицо такое сияющее... даже без лунного света, оно такое же красивое.
Гу Цзо не осмелился долго смотреть, сев напротив Гуньи Тяньхэна:
— Господин Гуньи.
Гуньи Тяньхэн улыбнулся и сказал:
— Я уже называю тебя А'Цзо, почему бы тебе не называть меня по имени?
Гу Цзо немного подумал и почувствовал, что если он просит у него материальную поддержку, то должен осознавать, что о нём заботятся. Он не может принимать вежливость за искренность, поэтому он изменил обращение:
— Господин Тяньхэн.
Гуньи Тяньхэн не стал настаивать, а мягко спросил его:
— Ты сказал, что можешь вылечить меня, но на самом деле…?
Изначально Гу Цзо хотел признаться в существовании системы, но этот человек, очевидно, больше беспокоился о своём физическом здоровье... Это казалось вполне нормальным. Однако трудно сказать, можно ли его вылечить или нет.
Затем Гу Цзо посмотрел на молчаливого молодого человека.
Гуньи Тяньхэн улыбнулся:
— Это лидер отряда Небесного Дракона, он заслуживает доверия.
Гу Цзо сухо улыбнулся, его взгляд был относительно твёрдым.
Это не вопрос доверия, а вопрос безопасности жизни.
Гуньи Тяньхэн - умный человек, но он всё ещё не знает, насколько странными являются вещи, которыми он владеет. Лучше сообщить ему достаточно информации, прежде чем принять решение.
Гуньи Тяньхэн понял и жестом показал:
— Лон И*, выйди и не подслушивай.
(п/п Дословно означает «Первый Дракон», так что это может быть не имя, а титул или прозвище.)
Серьезный мужчина взглянул на Гу Цзо и почувствовал, что с ним справиться даже слабый цыпленок, поэтому вышел очень спокойно, плотно закрыв за собой дверь.
Гуньи Тяньхэн снова посмотрел на Гу Цзу:
— Не волнуйся, в этой комнате особая дверь. Если она закрыта, снаружи отсюда не слышно ни звука.Хотя у Лонг И хороший слух и зрение, но из-за двери и моего приказа он, скорее всего, даже отойдёт на расстояние десяти футов. Нас с тобой не услышат.
Гу Цзо почувствовал облегчение, но, подумав о болезни этого человека, он снова почувствовал слабость, поэтому неуверенно сказал:
— Позвольте мне сначала пощупать вам пульс?
Гуньи Тяньхэн откинул рукав, обнажил бледную руку и положил её на стол.
А Гу Цзо не стал долго раздумывать и прикоснулся к нему пальцами.
Хотя он никогда по-настоящему не лечил болезни, он умеет проверять пульс и может заметить некоторые симптомы.……
Закончив, он был немного напуган.
Этот пульс... его нет.
Но разве человек без пульса не должен быть мёртв?
Это ведь не труп, верно?
Гу Цзо пригляделся к Гуньи Тяньхэну повнимательнее. Кроме его красивой внешности и бледной кожи, он ничего не мог разглядеть. Согласно его состоянию пульса, его тело уже должно показывать множество других симптомов.
Но сейчас он ничего этого не видит, так в чём же дело? Этот пульс действительно привёл его в замешательство.
Поэтому Гу Цзо прямо сказал:
— Господин Тяньхэн, расскажите, что другие алхимики говорили раньше. Были ли у вас какие-либо неприятные или болезненные ощущения на протяжении многих лет?
Если он не узнает про все симптомы, он не сможет найти информацию!
Гуньи Тяньхэн всячески с ним сотрудничал.
Честно сказать, он сам не знал, сколько раз говорил это на протяжении многих лет, поэтому сейчас мог рассказать всё очень подробно.
На самом деле, эта болезнь очень странная. Когда он родился, он выглядел как обычный ребенок. Кроме от рождения высокого интеллекта, ничего странного не было. Но когда перед его первым днём рождения он прошёл проверку, семья обнаружила, что у этого старшего внука прямой линии от природы слабые меридианы.
Все знали, что чтобы стать мастером боевых искусств, самая важная квалификация - это меридианы. Потому что в процессе совершенствования ци неба и земли должна быть введена в тело и течь по меридианам. Естественно, чем шире и гибче меридианы, тем больше ци неба и земли может по ним течь, и тем быстрее будет проходить совершенствование.
Однако меридианы Гуньи Тяньхэна настолько слабы, что не говоря уже о поглощении ци неба и земли, он даже не может принимает слишком целебные лекарства, иначе его меридианы будут повреждены.
С такой квалификацией вообще невозможно заниматься боевыми искусствами. Однако с огромным состоянием семьи Гуньи, если бы они нашли достаточно драгоценных пилюль, даже самые плохие меридианы могли бы медленно улучшаться, но почему этого не происходит?
Гу Цзо показалось это немного странным.
Слабые меридианы никак не могут влиять на обычную жизнь, это не дает оснований говорить о серьёзной болезни....…
Следующие слова Гуньи Тяньхэна развеяли его сомнения.
Действительно, его проблема - это не просто слабые меридианы, а настоящая странная болезнь.
После того, как семья Гуньи обнаружила, что меридианы Гуньи Тяньхэна действительно безнадёжны, они увидели другие его выдающиеся черты, поэтому не стали придавать этому слишком большое значение. Только когда ему исполнилось десять лет, у него внезапно отказали обе ноги, и он не мог ходить. Обратившись за лечением, он обнаружил ещё одну проблему.
Помимо слабости, каждый год один из его меридианов блокируется.
Сначала это были восемь чудесных меридиан**, но это было не очень заметно. В конце концов, они были обособленными и, как ни странно, не сильно повлияли на его жизнь, но когда его двенадцать основных меридианов* также были заблокированы, все последствия вырвались наружу, приковав его к кровати.
(п/п Хууу~ Давайте изучать традиционную китайскую медицину вместе с этой новеллой (ʘᴗʘ✿) Это я так намекаю, что следующее можно не читать, там очень много текста, а ведь это всё краткая сводка, но мне на самом деле понравилось это изучать. А вообще, мы будем изучать основы китайской медицины на протяжении всей новеллы~
Урок 1.
Меридиан - это область циркуляции энергии ци в живом организме. Всего насчитывается 12 парных(основных) и 8 непарных(чудесных) меридианов.
Чтобы понять что такое «8 чудесных меридианов», нужно сначала разобраться с 12 основными.
* 12 основных меридианов являются парными, т.е. проходят по обоим сторонам тела. Проходят они по одному простому принципу: от акупунктурной точки(на руках или ногах) до определённого внутреннего органа - это если упрощённо, а так схемы там посложнее будут. Разделяются на 2 большие категории(помимо этого они ещё разделяются на большие и малые, стихии(металл, земля, огонь, вода, дерево) и по тому, где находятся их акупунктурные точки(на руках или ногах), но это я уточнять уже не буду):
Меридианы Инь:
1. Меридиан Лёгких
2. Меридиан Селезёнки
3. Меридиан Сердца
4. Меридиан Почек
5. Меридиан Перикарда(это околосердечная сумка)
6. Меридиан Печени
Меридианы Ян:
7. Меридиан Толстой Кишки
8. Меридиан Желудка
9. Меридиан Тонкой Кишки
10. Меридиан Мочевого Пузыря
11. Меридиан Трёх Обогревателей(если коротко особый орган, координирующий работу всех внутренних органов, свойственный только для китайской медицины)
12. Меридиан Жёлчного Пузыря
** Восемь чудесных меридиан служат для накопления энергии ци и включаются, когда в организме человека возникает какая-то хроническая патология. К слову, они непарные и не имеют своих акупунктурных точек. Это общий термин для следующих восьми меридиан:
1. Главная Жила или Заднесрединный Меридиан (Ду Май)
Проходит посередине спины, многократно встречается с тремя янскими меридианами и сосудом Ян Вэй и может контролировать все меридианы Ян(положительная/мужская энергия), поэтому его называют "Морем Ян". Проходит от основания позвоночника до головного мозга тесно связывая его со спинным мозгом и почками. Вместе с тем заднесрединный меридиан управляет защитной энергией человека, влияет на его устойчивость к заболеваниям.
2. Артерия беременности или Переднесрединный Меридиан (Жэнь Май)
Проходит по средней линии живота, многократно встречается с сосудами Инь(негативная/женская энергия) на руках и ногах и способен служить общим меридианом Инь всего тела, отсюда и название: "Море Инь". В паре с Ду Май составляет замкнутую энергетическую систему циркуляции энергии.
3. Канал "наводняющий сосуд" или Пронизывающий Меридиан (Чун Май)
Проходит через всё тело, от головы до ног, это главная точка ци и крови, которая может регулировать ци и кровь двенадцати меридианов, поэтому его называют "Морем Двенадцати Меридианов" или "Морем Крови"(да, это связано с «этими днями», девочки).
4. Поясной Пульс или Опоясывающий Меридиан (Дай Май)
Его точки расположены вокруг поясницы человека. Канал Дай Май поддерживает энергию Ци желчного пузыря и почек, а также обеспечивает связь между меридианами, проходящими по туловищу человека.
5. Управляющий Ян (Ян Цяо Май)
Начинается на наружной поверхности пятки, поднимается по ноге, боковой поверхности живота и грудной клетки, идет по надплечью и шее на голову, где связывается со всеми ян-меридианами и входит в мозг. Обеспечивает с движение нижних конечностей. Вместе с Инь Цяо Май обеспечивает связь Инь и Ян.
6. Управляющий Инь (Инь Цяо Май)
Проходит по внутренней поверхности ноги, по животу идёт к шее. Вместе с Ян Цяо Май обеспечивает связь Инь и Ян.
7. Внешний меридиан (Ян Вэй Май)
Проходит по всему телу и связывает все меридианы Ян между собой.
8. Внутренний Меридиан (Инь Вэй Май)
Проходит по всему телу и связывает все меридианы Инь между собой.)
Помимо того, что меридианы нужны для того, чтобы во время занятий боевыми искусствами ци неба и земли циркулировала по ним, они таже играют большую роль в движении ци и крови и питают человеческую жизненную силу. Если все они окажутся заблокированы, то финал можно себе представить.
А Гуньи Тяньхэну в этом году уже исполнилось восемнадцать лет.
У него осталось всего два не заблокированных меридиана, когда их постигнет та же у честь, по всему его телу больше не будет циркулировать ни ци, ни кровь, и его жизнь подойдет к концу.
Когда Гу Цзо услышал это, его лицо немедленно напряглось.
Мало того, что весь этот месяц он вынужден бороться за жизнь, так ещё и его покровителю осталось жить всего 2 года! А если он выживет, но потеряет репутацию, ему всё равно придётся искать нового спонсора, чем он очень не рад.
Гу Цзо был подавлен, потому что в его глазах Гуньи Тяньхэн уже был Богом.
Сейчас он может ходить, но сложно сказать, сколько лекарств он использовал и сколько усилий он приложил, чтобы свободно двигаться, как нормальный человек.
На самом деле, при каждом шаге всё его тело болит.
Даже если это терпимо.
Но вскоре Гу Цзо почувствовал гордость.
Думая о том, что Гуньи Тяньхэн всё же смог пережить это, несмотря на то, как это было тяжело, разве может он поступить? Такого господина ещё можно вылечить, и тогда в будущем, цепляясь за него, он сможет хорошо жить.
Поэтому сейчас ему следует ознакомиться с этими тремя книгами, внимательно пройтись по ним несколько раз и выяснить, какие рецепты направлены на лечение симптомов, сходных с ситуацией Гуньи Тяньхэна, а также посмотреть, есть ли у этого ещё какие-то симптомы.……
Разобравшись, Гу Цзо решил ничего не скрывать и три древние книги появились прямо на его ладони. Среди них «Энциклопедия лечебной диеты человеческого уровня» и «Рецепты лекарств человеческого уровня» были оставлены позади, а «Рецепты пилюль человеческого уровня» были переданы ему:
— Взгляните, господин Тяньхэн. В этой книги много описаний болезней. Давайте вместе поищем, нет ли совпадений.
Раньше он уже открыл «Энциклопедию лечебной диеты человеческого уровня» от корки до корки.
Зрачки Гуньи Тяньхэна внезапно сузились, когда он увидел три древние книги, появившиеся из ниоткуда.
Хранилище?
Эта вещь чрезвычайно ценна. Даже у королевской семьи королевства Канъюнь всего три хранилища, а у каждой из пяти основных семей есть только одно, которое находится в руках патриарха прошлого поколения.
Неожиданно оказалось, что этот маленький парень действительно обладал такой ценностью.
Но эта мысль просто мимолётно промелькнула, внимание Гуньи Тяньхэна было сосредоточено на древней книге в его руке.
Это должно быть то, что Гу Цзо случайно получил, и причина, по которой он осмелился держать его в заложниках... Он надеялся, что здесь действительно есть то, что ему нужно.
Вскоре Гуньи Тяньхэн открыл древнюю книгу.
Каждая страница бумаги под прикосновением его тонких пальцев переворачивалась легко и быстро.
Он запоминал каждое прочитанное слово.
По сравнению со скоростью Гуньи Тяньхэна, даже Гу Цзо, который уже читал это однажды, был относительно медленнее.
Этот вопрос связан с его судьбой и жизнью. Он не смел пренебрегать этими. Он посмотрел на это очень внимательно, улавливая всё, где хотя бы упоминались меридианы.
Во время чтения он брал бумагу и делал некоторые пометки кистью, сосредоточенно и не отвлекаясь.
Гуньи Тяньхэн быстро закончил чтение, слегка прикрыл глаза, анализируя всё, прочитанное в древней книге.
Это действительно невероятно. По крайней мере, в этих «Рецептах пилюль человеческого уровня» записано много типов пилюль - в зависимости от различных сильных сторон воинов, есть 13 200 видов, подходящих для воинов приобретённого царства, 10 830 - для врожденного, и 8 690 - для внеземного.
Хотя на каждом уровне существует несколько тысяч видов пилюль, насколько он знает, в стране Канъюнь все алхимики владеют только более чем 500 видами - более того, это суммарно за все уровни, а не каждого отдельно.
Эти «Рецепты пилюль человеческого уровня», даже если какой-нибудь алхимик проведет всю свою жизнь, не сумев создать ни одной из них, неизлечимые болезни, записанные здесь, поразили его ещё больше. Даже если он думает, что прочитал бесчисленное количество древних книг, он всё равно чувствует, что получил много новых знаний после прочтения.
Внезапно Гуньи Тяньхэн почувствовал небольшое беспокойство, но силой подавил это.
Если…
Если он может заниматься боевыми искусствами……
Он может путешествовать по всему миру, не опасаясь за свою жизнь!
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